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ACCESSORI DI COMPLETAMENTO
COMPLEMENTARY ACCESSORIES
NMPUHAQNEXHOCTU




Riduttori per macchine agricole Riduttori per motori elettrici
gearboxes for agricultural machinery Gearboxes for electric motors
PEOYKTOPbI 41151 CENbCKOXO3ANCTBEHHON TEXHUKN PEaYKTOpbI ANs AneKTpoaBuraTenei

Riduttore per applicazione a macchine
agricole

Gearbox for agricultural machinery
PepnykTop Ans ucnonb3osaHus Ha
CENMbCKOXO3AMCTBEHHbIX MaLLMHAX

9126
71002493

N'3 fori M8

Le dimensioni variano in base al tipo di
applicazione.

Sizes vary according to the application type.
Paamepbl 3aBICAT OT TUMa MCMONb30BaHNS.

Riduttori - Gearboxes - PegykTtopbl
RD146 POLY 2020-2025-PA (VF-VC) 31.8809.97.3

Riduttore con disinnesto, rapporto 1:46

[
=
&

Riduttori - Gearboxes - PegykTopbl

Gearbox with on-off system, ratio 1:46 Dentatura elicoidale - Helical-toothing - ciupanbHble 3y6bs
PenykTop co cuennexnem, nepefarouHoe umcno 1:46 M=15 7=9
R116 POLY 2020-2025-PA (VF-VC) 31.8839.97.3 o B=23
- . - - elica SX - left helix - civpanb gp=1467
Riduttore con rapporto 1:1,6 per applicazioni a macchina agricole
Gearbox ratio 1:1,6 for agricultural machinery PA 330.1 VF 31.8719.97.3
PeyKTop nepefaTouHoe Yncrio 1:1,6 A UCTIONb3OBaHNS Ha CENbCKOXO3AMCTBEHHbIX - - —
MaLLMHaX Riduttore per motori elettrici speciali 2P H90 con albero dentato

Gearbox for electric motors 2P H90- special version with toothed shaft
RD116 POI-Y 2020-2025-PA (VF'VC) 31.8840.97.3 Pepyktop Ans cneumansHbix anektpoapurareneit 2P HI0 ¢ 3y6yatsbiv Banom
Riduttore con disinnesto, rapporto 1:1,6 per applicazioni a macchina agricole
Gearbox with on-off system, ratio 1:1,6 for agricultural machinery

PepykTop co cLienneHrem, nepepatoyHoe yncro 1:1,6 4ns ucnonb3oBaHns Ha

CESbCKOXO3AMCTBEHHBIX MaLLMHAX Lo )
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Riduttori - Gearboxes - PegykTopbl G
Riduttori - Gearboxes - PegykTops PPS 100 VP 32.1061.97.3
PPS 1211 - 1212 VP 32.1069.97.3
PA 430.1 - 440 - 530 - 730 - 830 VF 32.1053.97.3
PPS 1613 - 1615 VP 32.1070.97.3
POLY 2073 VP - C 53 - 75 32.1056.97.3
PBO VP 32.1065.97.3
Riduttore RE 127 per motori elettrici con flangia B3-B14 - H100 - 112 Riduttore RE 127 per motori elettrici con flangia B3-B14 H 132
Gearbox RE 127 for electric motors flange B3-B14 - H100 - 112 Gearbox RE 127 for electric motors flange B3-B14 H 132
PenykTop RE 127 gns anektpogsurateneii ¢ donavuem B3-B14 - H100 - 112 Penyktop RE 127 gns anektpoasurateneil ¢ conaHuem B3-B14 H 132

Riduttori per motori termici - gearboxes for gas/diesel engines
PEOYKTOPbI ANs ABUraTenel BHyTPEHHEro cropaHms

48.75 [1.92] — M_ -
EE’ i E‘E 065.1 [2.57] g’g‘
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4 [0.16] 62.5 [2.46] 1 I = §
128.5 [5.06] 4 [0.16] 53.5 [2.01] ‘ 5 [0.20] B
117.5 [4.63] 55
PA 330.1 - 430.1 VF 32.1000.97.3 | Riduttori - Gearboxes - PegykTopbl
POLY 2073 - 2100 VA 32.1003.97.3 PA 330.1 - 430.1 VF 32.1004.97.3 (18mm)
POLY 2120 - 2150 VA 32.1005.97.3 PA 330.1 - 430.1 VF 32.1002.97.3 (20mm)
Riduttore RTA 155 per motori termici con albero 3/4 * Riduttore RTA 155 per motori termici con albero @ 18 - 20 mm
Gearbox RTA 155 for petrol engine shaft 3/4” Gearbox RTA 155 for petrol engine shaft @ 18 - 20 mm
Penyktop RTA 155 ans 6eHanHoBbIX ABurateneit ¢ Banom 3/4” Pepnyktop RTA 155 ans 6eHanHoBbIX ABuratenei ¢ Banom @ 18 - 20 mm
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Riduttori per motori termici - gearboxes for gas/diesel engines
PEeayKTOPbI ANs ABUraTeneil BHyTPEHHErO CropaHns
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C40 32.1009.97.3 C40 32.1011.97.3
Riduttore RTA 126 per motori termici con albero @ 3/4 * Riduttore RTA 126 per motori termici con albero @ 1*
Gearbox RTA 126 for petrol engine shaft @ 3/4" Gearbox RTA 126 for petrol engine shaft @ 1"
Penyktop RTA 126 ans 6eH3nHoBbIX ABurateneit ¢ Banom & 3/4” Penyktop RTA 126 ans 6eHauHoBbIX gBurateneli ¢ Banom @ 17
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PA 530 - 730 - 830 VF - VC 32.1052.97.3
PA 330.1 - 430.1 - 530 VF 32.1016.97.3 PPS 1211 - 1212 VP 32.1068.97.3
Riduttore RTA 155 per motori termici con albero @ 1" L=93 PBO 1110 - 1250 VP 32.1054.97.3
Gearbox RTA 155 for petrol engine shaft @ 1" [=93 POLY 2073VP-C53-75 32.1055.97.3
PenykTop RTA 155 ans 6eHanHoBbIX aBuratenei ¢ Banom @ 1" L=93
PPS 100 VP 32.1062.97.3
POLY 2300 VP 32.1067.97.3

Riduttore RTA 160 per motore a scoppio SAE @ 1"L=93
Gearbox RTA 160 for gas engines SAE @ 1" L=93
Penyktop RTA 160 ons auratenen BHyTpeHHero cropanus SAE & 1L =93

93 [3.68] o
g 25 [0.10] 2106’2 1 36 [1.42] _ T.U.18 [0.71]
| “ -
5 [0.20] ‘ -
164.5 [6.48] CH.6.35 [0.25]
60.5 [2.38] - 175.5 [6.91]
PA 530 - 730 - 830 VF - VC 32.1063.97.3 PA 530 - 730 - 830 VF - VC 32.1057.97.3
POLY 2073 VP - C53 - 75 32.1064.97.3 POLY 2073 VP - C53 - 75 32.1059.97.3
Riduttore RTA 160 per motori a scoppio SAE @ 1" L=75 Riduttore RTA 160 per motori a scoppio. Albero conico @ 23 mm
Gearbox RTA 160 for gas engines SAE @ 1" =75 Gearbox RTA 160 for gas engines. Conical shaft @ 23 mm
PepykTtop RTA 160 ans asuratenei BHyTpeHHero cropaHus SAE @17 L =75 Penykrop RTA 160 ans fsuratenei BHyTPEHHEro CropaHinst, KOHM4eckui Ban @ 23 Mm
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Riduttori per motori termici - gearboxes for gas/diesel engines
PEeayKTOPbI ANs ABUraTeneil BHyTPEHHETO CropaHns

T.U.65
38

1"3/8 DIN9611

Riduttori R152 per motori endotermici.
Gearboxes R152 for petrol engines
Penyktopsl R152 ans 6eHauHoBbIX gBuratenei

Giunto elastico 1”3/8 grezzo lato motore 31.8319.97.3
Flexible coupling 1" 3/8 (coarse-engine side)
IDB - VM 31.8927.97.3 :;npyraﬂ N:y(‘bTa 1 3/8/no|n(ba6pMKaT (:TOpOHa m:lwraTenﬂ) |
iunto elastico 1”3/8 lavorato 1" femmina (lato motore 31.9117.97.3
PPS 1613 - 1615 32.1101.97.3 Flexible coupling 1* 3/8 machined 1" female (coarse-engine side)
PBO - VP 32.1100.97.3 Ynpyras mycbta 1"3/8 ¢ oTBepcTvem nog, Ban 1” (cTopoHa ABuratens)
Accessori d'azionamento - drive accessories - NpUHaAnNexHoOCT Npueoada
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POLY 2020-2025-2030/PA330.1-430.1-440-530 (VF-VM-VC)

POLY 2020-2025-2030/PA330.1-430.1-440-530 (VF-VM-VC)

31.0325.97.3

Attacco rapido rigido
Quick rigid coupling
BricTpocbeMHast xecTkas Mydta

31.8343.97.3

Attacco rapido a catena
Quick chain coupling
KomnnexT ans 6biCTporo noABeCHOro MoHTaxa
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-~ =] = 2 5/16” UNR\
POLY 2020-2025-2030-PA (VF-VM) 31.0049.97.3 POLY 2020-2025-2030(VF) 31.8793.97.3
POLY 2020-2025-2030(VF)-PA (VF-VM)  31.8590.97.3
Pompe - Pumps
Kit albero scanalato maschio 1” 3/8 Kit albero cilindrico nnn
1" 3/8 splined shaft kit Solid shaft kit 31.8793.97.3 3/4" 58 68
KomnnekT wrmuesoro sasa 1” 3/8 KomnnexT UnnuHapu4eckoro Basa avam 31.8590.97.3 " 6179
Kit albero scanalato 1" 3/8 maschio Flangiatura con giunto rigido per motori elettrici B3/B14 H100/112.
1" 3/8 male spline shaft kit Flange with rigid coupling for electric motors B3/B14 H100/112.
KomnnexT wnuyesoro Bana 1 "3 / 8 Myx4uH dnaHeL, c )XeCTKol CBA3blO ANA anekTpoasuratener B3/B14
H100/112.
C53.2 - C75 31.8853.97.3
PA 330.1-430.1 VM 31.8017.97.3 C40 31.8710.97.3
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Accessori d'azionamento - drive accessories - NpUHaANEXHOCT Npueoada
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Pulegge in lega leggera - Light alloy pulleys - LLIkuebl 13 nerkoro cnnasa

Mod. Codice
Mod. Part Number
Mogenb Kon
Poly 2073 2100 VS 21 8843973
Poly 2120 2150 VS VD
Poly 2120 2150 VA VDA 250 31.8907.97.3
Poly 21502180 VSVD  2A 35 31.8908.97.3
Poly 2020-2025-2030 318933973
VPA VEVC UM 0 31.0255.97.3
31.9210.97.3
Poly VS VD
A g g 518463973
PAVFVC VM 31.8671.97.3
CKP 4\ 295 68 31.8363.97.3

Pulegge - Pulleys - LLkuBbl

Codice

Part Number

Kon

80 31.8730.97.3

90 31.8731.97.3

c40 8 2A 35

130 38.9873.97.3

160 31.8734.97.3

Poly 2073 PPS 100 VP 31.8672.97.3

€53.2-C75P - PP 31.8722.97.3
CK73-110- 120

10 3A 310 56 31.8841.97.3
CK 146 - 220 PP
CK73-110- 120

31.8463.97.3

CK 146 - 220 P

Flangia per moltiplicatore
Overgear flange
®naHel A4NA NOBbILLANLLER Nepeaaqn

Le dimensioni variano in base al tipo di
applicazione
Sizes vary according to the application type

PaSMepr W3MEHAKTCA B 3aBUCMOCTH OT
TNa NpUMeHeHna

Mod. Codice Modello Pompa
Mod. Part Number Pump model
Mopenb Kon MOJEJIb HACOCA
COMER D729A-D21F-D7A PPS 100 (VM) -
BIMA M30N-M47N-M60N AR POLY 207(3 (Vl)\/l)
COMER D729A-D21F-D7A 318726.93 PBO (MF) - IDB (VM) -
BIMA M30N-M47N-M60N PPS 1210-1212-1613-1615 (VM)
BVA o ol oy 31E76787.3 PPST00 (VM- POLY 2073 VM) - PA VM)
BIMA MBON 31.8962.97.3 POLY 2210-2250-2260-2300 (VD)
FIENI VIN-VC2 31.9245.97.3 POLY 2073 (VM) - PA (VM)
HYDR-APP ML52 31.8943.97.3 IDB (VD)
HYDR-APP ML52 31.8944.97.3 POLY 2210-2250-2260-2300 (VD)
HYDR-APP ML52 31.8958.97.3 CK73P-CK110P-CK120P

Giunto e protezione per accoppiamento pompe poly
in serie

Coupling and safety guard to drive twin pumps (Polypumps
series)

CoBMeCTHbIE 1 3aLLyTa Ans COEAMHEHNS HacocoB poly B cepum

S

GIUNTO - COUPLING - COBMECTHbIE

L.80 POLY 2073-2100-2120-2150-2180 31.9147.97.3
L.130  POLY 2210-2240-2260-2300-2400 31.8772.97.2
PROTEZIONE - SAFETY GUARD - SALLINTA

POLY  2180-2210-2240-2260-2300-2400 28.0079.61.2

Flangia per motori e pompe Idrauliche

Fi F" = Flange for hydraulic motors and pumps
:? ®dnaHel Ans gBuratenei 1 ruapasnMYeCKuX HacocoB

& Le dimensioni variano in base al tipo di

(

applicazione

A

Sizes vary according to the application type

{

PaSMepr M3MEHAIOTCA B 3aBMCUMOCTM OT
TUna NPUMEHeHNA

Codice Modello Pompa

Pump model

Part Number
Kogn MOJEJIb HACOCA

FLANGIA PER POMPA IDRAULICA GRUPPO
2 ALBERO SCANALATO DIN 5482 (28X25
7=15) 31.8957.97.A
FLANGE FOR HYDRAULIC PUMP GROUP 2
SPLINED SHAFT DIN 5482 (28X25 Z= 15)

POLY 2180-2210-2250-2260-2300 (VD)

Albero Flangia Codice
shaft Overgear Modello Pompa - Pump model - MOJIEJTb HACOCA Part Number
Banom bnaHey, Kon
91" 1=78 SAE 1%1 POLY 2020-2025-2030 VF PA 330-430-530-730-830 VF-VC | 318748973
|=146 POLY 2073 VA 31.8749.97.2
POLY 2020-2025-2030 VF PA 330-430-530-730-830 VF-VC | 31.8938.97.3
01" 1-55.3 SACE 'Q 8; g’” POLY 2073-2120-2150 VS 31.8966.97.3
|_=1 06. 4 POLY 2180-2210-2240-2260-2300 VD 31.8967.97.3
PPS 100 VD 31.9121.97.3
POLY 2073-2120-2150 VS 31.8896.97.3
POLY 2180-2210-2240-2260-2300 31.8895.97.3
SAE “A” 2 fori | POLY 2020-2025-2030 VF PA 330-430-530-730-830 VF-VC | 31.8897.97.3
325 1=55.3
C=0826 | pps100VD 31.9120.97.3
1=106.4
PBO VD (*) 31.8899.97.3
IDB 1100-1250-1400-1600-1800 VD (*) PPS 1211-1212-
1613-1615 VD (*) POLY 2400 VD LA S0
POLY 2180-2210-2240-2260-2300 VD 31.8904.97.3
wpn i | PBOVD 31.8914.97.3
937 1266 SAE "A” 4 fori
C=0826 | PpPS100VD 31.891097.3
Sl IDB 1400-1600-1800 VD PPS 1211-1212-1613-1615 VD 311762.97.3
POLY 2400 ’ o
(*) Pompe che possono funzionare ad una pressione inferiore alla nominale causa prestazioni del motore insufficenti
L= lunghezza C= centraggio I=interasse
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Dispositivi di sicurezza - Safety accessories - Cpeactsa obecneyeHuns 6e30nacHoOCTy

100

ANT. - FRONT - MEP.

" ©

PA 730-830

POST-REAR - 3A[l.| e

A PBO - PPS - IDB
I
Go2/97
Cuffie di protezione - Safety cone - 3awuTHble koxyxu
Valvola di sicurezza - Safety valve - MpefoxpaHuTenbHbiit knanax Pompe Anteriore Posteriore
Pumps Front Rear
15 BAR 24.3016.97.3 o e Sl
POLY 2020-2025-2030 311482322
20 BAR 24.3020.97.3 PA 330-430-440
PA 530-730-830 31.1467.32.2 31.1482.32.2
40 BAR 24.3040.97.3 %0
31.1466.32.2 31.1482.32.2
50 BAR 24.3050.97.3 PPS
POLY 2073 - 2100 31.1468.32.2 31.1799.32.2
- . . POLY 2180-2210-2240-2260-2300-
Raccordi di montaggio - Mounting fittings - MoHTaxHble UTUHM 2000-2120-2150 - IDB 31.1482.32.2 31.1482.32.2
o
90° M/F 82.2044.50.2 C53-75 31.1468.32.2 31.1468.32.2
"T" M/F/F 83.5020.00.2 CK 73-110-120- 146-220
/F/ CX 130 -150-150 31.1482.32.2 31.1482.32.2
4 )
ﬂh P,
T_zﬂzﬁ
N _
Serbatoio olio a distanza - Remote mounted oil tank - BelHoCHO? MacnsiHbiii 6ak
Cuffia di protezione posteriore P.D.F. PA 530-730-830 PBO 1100-1250
PT.0. Cover
SaupmHble kokyxi PDF. POLY 2073-2120-2150-2210-2240 23.9823.973
PPS 1211-1212
PBO 1440-1540-1840
POLY 2180-2210-2240-2260-2300 31.8898.97.3 PPS 100-1613-1615 23.9824.973

POLY 2180-2260-2300

Sensore di livello olio con tappo 864 - @78 e pannello visualizzazione

rottura membrane

Qil level sensor with cap @64 - @78 and diaphragm failures display board

[laTuvk ypoBHs Macna ¢ npobkoit & 64 - @ 78 v naHenblo MHAWKaTOpa paspbiBa MembpaH

PA 830 - PBO - IDB - PPS @78 31.8924.97.3

Sensore di livello olio con tappo
Qil level sensor with cap
[laTymK ypoBHs Macna ¢ npobkom

PA 830 - PBO - IDB - PPS @78 31.8936.97.3

PA 730 264 31.8925.97.3

PA 730 064 31.8937.97.3
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Accessori di collegamento - Accessories and parts to connect pump with pressure regulator

[ononHUTenbHoOe 060pya0BaHME ANS XMAKOCTY

kit di mandata pompa - outlets kits for pumps - Komnnekr nogaun Hacoca

»

KIT LATO POMPA - PUMP SIDE KIT - KOMMJEKT CO CTOPOHbI HACOCA

Codice - Part
Number - Kog

Poly 2020-2025-2030* 31.8975.97.3 0

*versioni per valvole N.P.R.20 e P.B.P - Versions for pressure regulators N.PR. 20 and PB.P. -
Bepcum ans knanavoe N.P.R. 20 e PBP

Mod. - Mod. - Mogenb Mod. - Mod. - Mogenb

STD./OPT.
Poly 2025-2030* PA 330.1-C40

PA 430.1-530

=1 43 [1.69"]
— -

Codice - Part
Number - Kog

31.8916.97.3

A

»

T )
o27 [1.067]

Mod. - Mod. - Mogens Tipo - Type

KIT LATO POMPA - PUMP SIDE KIT - KOMIJEKT CO CTOPOHbI HACOCA
Codice - Part PBO - PPS - IDB 1400 - 1600 -

Mod. - Mod. - Mogens STD./OPT.

Number - Kog 1800 - 2000 A G.3/4
IDB 1100 - 1250
Poly 2025-2030* PA 330.1-430.1-5630-C40-C75
31.8917.97.3 (532 G.1/2"
PA 730.1-830
*versioni per valvola Karin - Versions for pressure regulators Karin - Bepcuu ans knanaxo Karin 6 £ G.3/4"
CX

Codice - Part
Number - Kog

83.5063.28.2
35.0018.28.2
83.5051.10.2
83.5060.35.2
83.5062.30.2

KIT LATO POMPA - PUMP SIDE KIT - KOMMJIEKT CO CTOPOHbI HACOCA

STD./OPT.

*versioni per valvola Karin - Versions for pressure regulators Karin - Bepcuu ans knanaxos Karin

STD./OPT.

kit A.C.D. per regolatori di pressione - remote mounting kits for pressure regulators - Komnnekt A.C.D. ansi perynsitopos AaBneHus

Codice - Part
Number - Kog

31.8974.97.3 0

Med. - Mod. - Mogens STD./OPT. Mod. - Mod. - Mogenb

N.PR.20 - PB.P. Karin - Sting - Sting Plus - N.PR. 45

Codice - Part
Number - Koz

31.8911.97.3

STD./OPT.

0

In abbinamento a pompe di portata massima 50 I/min - To be fitted for
pumps performing max.50 I/min -13.2 US G.PM. - B coueTaHum ¢ Hacocamu ¢
MakcumarnsHoM pacxogom 50 n/mMun

Ve

4.5 [2.547]

Codice - Part
Number - Kog

31.8912.97.3 0

Med. - Mod. - Mogenb STD./OPT.

Mod. - Mod. - Mopenb

Karin - Sting - Sting Plus - N.PR. 45
Moby

N°2G. 1/2"
N°3G. 1/2"

Codice - Part

Number - Ko
24.6021.97.A

STD./OPT.

24.6025.97.A
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Accessori di collegamento - Accessories and parts to connect pump with pressure regulator
[0NONHUTENbHOE 060PYA0BAHME AN KUOKOCTY

Kit portagomma per kit accessori
comandi a distanza.

Hose tail kit for remote mounts kit.

Habop wnaHros ans Habopa
[OMCTaHLMOHHOro agantepa

. @ PTG. Codice - Part
Mod. A.C.D. - Rem.mounting kit type - Mogenb HOSE TAIL Number - Kon
G.1/2" 12[0.47"] 24.9012.97.3
17 [0.66"] 24.9013.97.3
G.3/4"
20(0.78"] 24.9014.97.3

Kit manometro per N.P.R. 20
Pressure gauge kit for NPR 20
Komnnekt manometpa ans NPR 20

N.P.R. 20 94.9849.97.3

Kit per il collegamento diretto delle valvole regolazione pressione
alle pompe
kits to mount the pressure regulator straight to the pump

Ha60p ANnA NpsaMoro NOAKNKYEeHUA KnanaHoB perynnposaHnAa
[AaBneHna K Hacocam

Modello Pompa Modello Valvola

Pump model Press.regulator model IN ﬁz:}';;j }F;zrt
MOJEIIb HACOCA Mogenb knanaHa a
Diritto girevole - Straight-swing 24.9802.97 3

- Mpsmolt noBopOTHBIiA ’ o

PBO - IDB - PPS MOBY - -

90° Girevole - 90° Swing - 90° 24.9801.973

IoBOPOTHBIN ’ o
€532 KARIN-STING - Dritto a flangia - Straight-flanged ~ 31-874397.3
cK73 STING PLUS type - Mpsimoit hnaHLeBom 31.8744.97 3




ACCESSORI - ACCESSORIES - NMPUHALNEXHOCTW

Lancia a mitra doppia - Spray gun with double adjustment - PacnbinuTenbHbIin IMCTONET C ABOWHON PETyNMPOBKON

Lancia a doppia regolazione, in acciaio inox, a controllo
modulare e/o totale (vedere tipo di ugello separatamente).
Comanda I'angolo di spruzzo dal cono allo spillo, agendo
sull'impugnatura anteriore.

Stainless steel spray gun with double regulation, modular and/or
total control (for nozzle see proper chart). By operating the fore grip it
controls the spray angle from hollow cone to solid stream.

Codice

Part Number
Kog PacnbinuTenbHbIn NUCTONET 4BOVHOW PEryrimpoBKi, U3 HepxaBetoLLen
84.6604.00.2 CTanu, MoAynbHbIA WK OBLLMIA KOHTPOMb (CM TUM CONMA OTAENLHO).

OHa KOHTPOMMPYET Yron pacmbifieHus C KOHyca Ha NPSMbIN,
[AeVCTBYIOLIAs Ha NePeHYHo PYKOSITKY.

Lancia a mitra semplice - Spray gun with one adjustment possibility - PacnbinuTensHbii MCTONET C OGHOW PerynpoBKON

Lancia a doppia impugnatura, regolazione modulare,

in acciaio inox (vedere tipo ugello separatamente). La
variazione dell’ impugnatura anteriore comanda sia |'apertura
e chiusura che I'angolo di spruzzo desiderato. Molto
maneggevole.

Stainless steel spray gun with double handling, modular (for nozzle
Codice see proper chart). By operating the fore grip the gun can be closed
Part Number and opened and the spray angle can be changed. Very handy

Kon

PacnbinuTenbHblin NUCTONET LBOVHOM PYKOSTKW, perynuposka
84.6603.00.2 MOLYNbHAs 3 HEPXABEHLLEN CTanu (CM TUNa Conno OTAENBHO).
V3meHeHe nepeaHel PyKOSTKY YNpaBnsieT Kak OTKPBITHE U 3aKPbITUe,
4TO yron pacnbinenus xenaemoro. O4eHb NPocT B 06palLLeHnm.

Lancia mitra a pistola - Spray gun - PacnbinutensHbiid iucToner

Pistola da lavaggio in acciaio inox (vedere ugello, da
ordinare separatamente).

Stainless steel washing spray gun (see nozzle, to be ordered
separately).

MucTonet ans NPOMbIBKU U3 HepmaBe}ou.(elh cTanu (CM conno,

Codice 3aKa3blBalTCA omeano).

Part Number
Kon

84.6613.00.2

Lancia minimitra - Minimitra spray gun - PacnsinuTenbHbIi TUCTONET MUHW TOPLIOBOYHBIN

Lancia regolabile, con leva graduata, in acciaio inox (vedere
tipo ugello separatamente).

Stainless steel spray gun with gradual lever (for nozzle, see proper
chart).

PacnbinuTenbHbI IUCTONET perynupyeMblid U3 HepxaBeloLLei cTanm
Codice (cM Tna conno OTAENbLHO).
Part Number
Kon

84.6614.00.2

Ingresso G. 1/2" Portagomma dia.10 mm incluso - Inlet G.1/2" Hose tail dia.10 mm included - Bxog G.1/2” lUnaHr aua.10 Mm B komnneTe
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Lancia a leva - Lever spray gun - PacnbinnTenbHbIit TUCTONET C pblyarom

5

-0

Codice
Part Number
Kon

84.6607.00.2
84.6606.00.2
84.6611.00.2

Lancia in acciaio inox fornita con ugello a richiesta (vedere tabella),
con raccordo portagomma @8 - @10 - @13 (specificare). Dotata di
registro per la posizione di lavoro desiderata e di leva comando
aperto/chiuso.

Stainless steel spray gun, fitted with nozzle on request (see chart) and pipe
fitting @8 - @10 - @13 (to be specified). Equipped with rear register to fix the
desired position and with on/off lever.

PacnbinuTenbHbI NMCTONET M3 HEpXKaBetoLLE CTanu ¢ COnnom o 3akasy
(cm Tabnuuy), ¢ CoeanHUTENbHBIM LUnaHroM coeauHermne @ 8 - 310 - @13
(ykasatb). imeet pernctpauuto, 4ToBbI NOMy4MTb Xenaemble paboyee
MONOXEHWE 1 pblyar ynpaBneHIst OTKPbITO/3aKpbITO.

Lancia a manopola - Handle spray guns - PacnbinutensHbiin IMCTONET ¢

PYKOSITKOM

-'T

—

Codice
Part Number
Kon

84.6609.00.2
84.6612.00.2
84.6608.00.2

Lancia in acciaio inox fornita con ugello a richiesta (vedere tabella),

con raccordo portagomma @8 - @10 - @13 (specificare). La chiusura e

la regolazione dell’angolo di spruzzo dal cono allo spillo si ottengono
ruotando la manopola.

Stainless steel spray gun, fitted with nozzle by request (see chart) and pipe
fitting @8 - @10 - @13 (to be specified). The spray pattern adjustment, from
hollow cone to solid stream and shut/off is obtained by rotating the handle.

PacnbinuTenbHbI NMCTONET 3 HEpXKaBEtOLLEN CTanu ¢ COnnom o 3akasy
(cm Tabnmuuy), ¢ coeauHUTENbHBIM LnaHrom coeauHeHe @ 8 - 310 - @13
(ykas3aTb). 3akpbiTie 1 perynupoBka yrmna pacnbineHns ¢ KoHyca Ha Npsimbli
nonyyaercs, BpaLyas pyuky.

Ingresso G. 1/2" Portagomma dia.10 mm incluso - Inlet G.1/2" Hose tail dia.10 mm included - Bxog G.1/2” lUnaHr gua.10 Mm B komnneTe

Ugelli per lance mitra (M15x1) - Nozzles for spray guns
Conna Ans TOPLOBOYHbIX PACTbIUTENBHbLIX MUCTONETOB

@

Bussola in Widia
Widia bush
Brynka n3 TCT

Codice
Part Number
Koa

1,5 84.6654.00.2
1,8 84.6656.00.2
2 84.6657.00.2
2,5 84.6660.00.2
3 84.6663.00.2
35 84.6664.00.2
4 84.6665.00.2

Bussola in Widia a ventaglio

Widia flat-spray bush

Brynka 3 TCT BeHTUnsTOp

Codice
Part Number
Kon
1

84.6652.40.2

1,2 84.6653.50.2
1,5 84.6654.50.2
1,8 84.6656.50.2
2 84.6657.50.2
25 84.6657.20.2

Bussola in ceramica
Ceramic bush
Kepamuueckas BTyrka

Codice
Part Number
Kog

1,5 84.6667.50.2
1,8 84.6668.50.2
2 84.6669.00.2
25 84.6669.50.2
3 84.6670.50.2
35 84.6671.00.2
4 84.6671.50.2

Ugelli in acciaio per lance a leva e a manopola
Stainless steel nozzles for lever and handle spray guns
DOopCyHKI 13 U3 HepXaBetoLLelt cTanm Ansi pacnblnUTeNbHbIX
NUCTONETOB C PYKOSITKON U Pbl4arom

Codice
Part Number
Kog

1 84.6659.50.2
1.2 84.6660.50.2
1,5 84.6661.50.2
1.8 84.6662.50.2
84.6663.50.2
25 84.6664.50.2

3 84.6666.50.2

N
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Prestazioni ugelli applicati su lance *
Performances of nozzles fitted to spray guns™ - [pon3BoaMTENLHOCTL (DOPCYHOK YCTAHOBMEHBIX HA PaCcTbIMTENbHLIX MCTONETaX

| towks | eeswe | st | mber | sber | wbar | st | sber | oobar |

v | oo | e il i e o 4 o o i i i

Capacityinl/m 245 250 300 310 340 350 355 365 375 38 400 410 440 455

84.6652.40.2 01
Max. throwinmt 250 500 280 550 300 600 300 650 300 700 35 750 350 800
Capacityinl/m 360 3870 425 460 470 540 520 590 535 610 560 630 620 7,00
84.6653.50.2 012
Max. throwinmt 2,80 580 300 620 320 650 340 690 340 750 360 800 370 9,00
84.6654.00.2 Capacityinl/m 460 510 570 650 660 740 690 78 730 820 770 860 830 950
84.6654.50.2 015
84 6667 50.2 Max. throwinmt 300 700 320 780 340 850 350 920 360 960 380 1000 400 1050
84.6656.00.2 Capacityinl/m 590 730 720 930 850 1080 920 1170 970 1220 1050 1270 11,80 13,60
84.6656.50.2 718
84 6668.50 2 Max. throwinmt 320 790 350 850 370 900 390 970 420 1040 450 1100 470 12,00
84.6657.00.2 Capacityinl/m 690 880 810 11,70 1020 1340 1090 1430 11,70 1520 1250 1580 1350 17,10
84.6657.50.2 B2
84.6669.00.2 Max. throwinmt 350 850 380 950 400 1050 430 1100 460 1150 480 1200 510 13,00
84.6660.00.2 Capacityinl/m 9,20 1300 1140 1640 1400 1910 1450 21,00 1540 22,00 1640 2300 1820 2540
84.6657.20.2 025
84.6669.50.2 Max. throwinmt 360 900 380 980 400 1080 450 1150 480 1200 500 1250 540 1320
84.6663.00.2 . Capacityinl/m 1150 1840 1440 2410 1800 2820 1880 30,10 1960 31,50 2090 3300 2280 3630
6663.00. .
84.6670.50.2 Max. throwinmt 380 950 400 1050 420 11,00 450 1180 480 1220 500 1300 520 1350
84.6664.00.2 ; Capacityinl/m 13,10 2420 1680 3050 2000 3600 21,40 3850 2300 4150 2450 4400 2750 50,00
patey 35
84.6671.00.2 Max. throw inmt 380 950 400 1080 420 1120 480 1200 48 1250 500 1320 520 14,00
*Approssimative - “Approximate - MpnbnuauTensHblit Eﬂj Cono - Cone - KoHyc E[_ Spillo - Straight - Mpsmoii

_ Prestazioni ugelli applicati su lance a leva e a manopola*
Performances of nozzles fitted to lever and handle spray guns™ - TexHu4eCkue xapakTepucTiki OPCYHOK YCTAHOBNEHbBIX HA MACTONETaX
C PYKOSITKOW 1 pbl4arom*

Capacity inI/m 18 23 2,6 32 34 41

84.6659.50.2 21 .
Max. throw inmt 2,1 5,0 24 5,6 28 6.3
Capacity in I/m 24 3.0 34 42 44 54
84.6660.50.2 312 .
Max. throw inmt 2,3 58 27 6.1 31 6.8
Capacity in I/m 34 45 48 6.4 6.2 83
84.6661.50.2 g15 )
Max. throw inmt 2,6 6,6 30 7.0 35 7.7
Capacity in I/m 39 6.9 55 9.8 7.1 12,7
84.6662.50.2 718 )
Max. throw inmt 2,9 7,0 33 75 4,0 8.3
Capacity in I/m 45 8.3 6.3 1,7 8,1 15,1
84.6663.50.2 @2

Max. throw inmt 3,1 75 35 8,0 45 89

*Approssimative - *Approximate - [pubnuauTenbHbit Eﬂj Cono - Cone - KoHyc E[_ Spillo - Straight - Mpsimoii

Filtro di fondo - Foot strainer - ®unktp BHU3Y

P
Portata max. Codice
‘ Max flow Part Number
Pacxon makc. Kon
e 16 20 |/m 94.0061.97.2
“"i\ 20 30 I/m 17.0061.97.2
‘*( 25 60 I/m 15.0102.97.2
1 30 120 I/m 45.0107.97.2
N m— 45 200 I/m 28.0061.97.2




ACCESSORI - ACCESSORIES - NMPUHALNEXHOCTW

RACCORDI IN POLIPROPILENE CON GIRELLO
POLYPROPYLENE PIPE FITTINGS WITH WING NUT
OUTUHI N3 NONUMPOMUIEHA C XOOYHKAMA

I;I}:.FEEX[()J @ Centraggio @ TUBO Raccordo aspirazione Raccordo mandata
BUHTOBAS Centering HOSE Dia. Inlet pipe fitting Outlet pipe fitting
HAPE3KA LleHTpupoBanme TPYBA BcacbiBarowme utnHmM BbinyckHoe duTuHm
18 13 24.5118.97.3 24.5117.97.3
G.3/4 18 24.5372.97.3 24.5373.97.3
195
20 - 24.5374.97.3 STRIP - POLY 2020-2025
15 25.5147.97.3 25.5148.97.3
245 19 25.5149.97.3 25.5150.97.3
G.1" 25 25.5151.97.3 25.5152.97.3 POLY 2030
19 24.5147.97.3 24.5148.97.3
27
25 24.5375.97.3 24.5376.97.3
19 24.5364.97.3 24.5377.97.3
M34x2 27
25 24.5365.97.3 24.5378.97.3 PA 330.1-430.1-440
POLY 2073-2100-
2120-2150
25 25.3047.97.3 25.3045.97.3 POLY 2180-2210-
G.1"1/4 32 2240
30 25.3048.97.3 25.3046.97.3 PA 530
32 24.5342.97.3 24.5381.97.3
25 24.5343.97.3 24.5344.97.3
30 24.5110.97.3 24.5111.97.3 POLY 2260-2300
32 24.5366.97.3 24.5382.97.3
L e 35 245367973 245383973  PA730.1-830 POLY 2073
38 24.5368.97.3 24.5384.97.3
POLY 2120-2150
40 24.5112.97.3 24.5113.97.3 PBO 1110-1250-1440-1540 POLY 2400
PA 930
G.1"3/4 42 40 - 24.5386.97.3 CK 110-120
40 24.5369.97.3 24.5387.97.3 IDB 1100-1250
G.2" 48 45 24.5370.97.3 24.5388.97.3 POLY 2180
POLY 2210-2240-2260-2300
50 24.5371.97.3 24.5389.97.3 PBO 1840
G.2"1/2 63.5 60 - 14.9922.97.3 POLY 2300-2400

Tutte le pompe vengono fornite con raccordi curvi di serie, tipologie o dimensioni differenti sono da specificare in fase d' ordine
All pumps are supplied standard with elbow pipe fittings - Different sizes and different pipe fittings have to be clearly specified at the order time
BCE HACOChl NOCTABNSKOTCS C KDUBBIMU (DUTUHIAMM CEPUM, TUMbI UMK pasMepbl Apyre [OMKHbI ObiTh yka3aHbI B NOCNEA0BATENbHOCTH 3akasa
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